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Tämä asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eivät vastaa sen sisällöstä.

►B KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2199/2003,

annettu 16 päivänä joulukuuta 2003,

siirtymävaiheen toimenpiteistä neuvoston asetuksen (EY) N:o 1259/1999 soveltamiseksi vuonna
2004 yhtenäisen pinta-alatuen järjestelmän osalta Tsekissä, Virossa, Kyproksessa, Latviassa,

Liettuassa, Unkarissa, Maltassa, Puolassa, Sloveniassa ja Slovakiassa

(EYVL L 328, 17.12.2003, s. 21)

Muutettu:

virallinen lehti

N:o sivu päivämäärä

►M1 Komission asetus (EY) N:o 1111/2004, annettu 14 päivänä kesäkuuta 2004 L 213 3 15.6.2004

►M2 Komission asetus (EY) N:o 1766/2004, annettu 13 päivänä lokakuuta 2004 L 315 27 14.10.2004



▼B
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2199/2003,

annettu 16 päivänä joulukuuta 2003,

siirtymävaiheen toimenpiteistä neuvoston asetuksen (EY) N:o 1259/
1999 soveltamiseksi vuonna 2004 yhtenäisen pinta-alatuen järjes-
telmän osalta Tsekissä, Virossa, Kyproksessa, Latviassa, Liettuassa,

Unkarissa, Maltassa, Puolassa, Sloveniassa ja Slovakiassa

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Tšekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan,
Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian
tasavallan liittymissopimuksen ja erityisesti sen 2 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Tšekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan,
Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian
tasavallan liittymisasiakirjan ja erityisesti sen 41 artiklan ensimmäisen
kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Yhteisen maatalouspolitiikan mukaisia suoran tuen järjestelmiä
koskevista yhteisistä säännöistä 17 toukokuuta 1999 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1259/1999 (1), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna Tšekin tasavallan, Viron tasavallan,
Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan,
Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan,
Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan, jäljempänä ’uudet
jäsenvaltiot’, liittymisasiakirjalla, 1 b artiklassa sallitaan uusien
jäsenvaltioiden korvata kyseisen asetuksen 1 artiklassa tarkoite-
tuissa tukijärjestelmissä maksettavat tuet yhtenäisellä tuella,
jäljempänä ’yhtenäinen pinta-alatuki’.

(2) Kyseinen säännös tulee voimaan uusien jäsenvaltioiden liittyessä
Euroopan unioniin. Jotta uusien jäsenvaltioiden olisi helpompi
valmistella siirtymistä nykyisistä järjestelmistä edellä mainitun
säännöksen soveltamisesta johtuvaan järjestelmään, on aiheellista
säätää ensimmäisen soveltamisvuoden siirtymätoimenpiteistä ja
antaa mahdollisuus suorittaa ennakkomaksuja poikkeuksellisissa
olosuhteissa.

(3) On aiheellista vahvistaa erityiset säännökset, jotka koskevat
yhtenäisen pinta-alatuen järjestelmässä vuonna 2004 myönnettä-
vien määrien muuntamista uusien jäsenvaltioiden kansallisiksi
valuutoiksi. Sovellettavien määräytymisperusteiden päivämäärät
vahvistetaan maatalouden euromääräisestä valuuttajärjestelmästä
15 päivänä joulukuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 2799/98 (2) 3 artiklassa mainittujen kriteerien perusteella.

(4) Yhtenäisen pinta-alatuen järjestelmän moitteettoman täytäntöön-
panon varmistamiseksi olisi sovellettava tiettyjä yhteisön
tukijärjestelmiä koskevasta yhdennetystä hallinto- ja valvontajär-
jestelmästä annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3508/92
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä 11 päivänä
joulukuuta 2001 annettua asetusta (EY) N:o 2419/2001 (3), jollei
tässä asetuksessa toisin säädetä.

(5) Sen varmistamiseksi, että maatalousmaa säilytetään asetuksen
(EY) N:o 1259/1999 1 b artiklan 6 kohdassa tarkoitetut ympäris-
tönsuojelun vaatimukset täyttävässä hyvässä viljelykunnossa, on
aiheellista vahvistaa yhteiset kehykset, joissa kukin jäsenvaltio
voi vahvistaa vaatimukset ottaen huomioon asianomaisten vilje-
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(1) EYVL L 160, 26.6.1999, s. 113.
(2) EYVL L 349, 24.12.1998, s. 1.
(3) EYVL L 327, 12.12.2001, s. 11, asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 493/2003 (EUVL L 73, 19.3.2003, s. 5).
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lyalojen erityispiirteet, mukaan luettuina maaperä ja ilmasto-olot,
nykyiset viljelyjärjestelmät (maankäyttö, vuoroviljely, viljelykäy-
tännöt) ja tilarakenteet.

(6) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat asianomaisten
hallintokomiteoiden lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Tarkoitus

Tässä asetuksessa vahvistetaan siirtymäkauden säännöt, jotka koskevat
asetuksen (EY) N:o 1259/1999 1 b artiklassa säädetyn yhtenäisen
pinta-alatuen järjestelmän täytäntöönpanoa vuonna 2004.

2 artikla

Vaihtokurssi

Yhtenäisen pinta-alatuen järjestelmässä myönnettävän määrän uusien
jäsenvaltioiden kansallisiksi valuutoiksi muuntamista koskevan määräy-
tymisperusteen päivämäärä on 1 päivä heinäkuuta 2004.

Käytettävä vaihtokurssi on 1 päivän tammikuuta 2004 ja 30 päivän
kesäkuuta 2004 välisenä aikana sovellettavien vaihtokurssien ajan
mukaan suhteellisesti laskettu keskiarvo.

Komissio vahvistaa keskimääräisen vaihtokurssin 31 päivään heinäkuuta
2004 mennessä.

3 artikla

Asetuksen (EY) N:o 2419/2001 soveltaminen

Yhtenäisen pinta-alatuen järjestelmään sovelletaan asetusta (EY) N:o
2419/2001, lukuun ottamatta 5 artiklan 1 kohdan c alakohtaa ja 2
kohtaa, 6 artiklan 2 ja 3 kohtaa, 7, 9 ja 10 artiklaa, 13 artiklan 2, 3 ja
4 kohtaa, 18 artiklan 1 kohdan b ja c alakohtaa, 24—29 artiklaa, 31
artiklan 3 kohtaa sekä 32—43 artiklaa.

4 artikla

Yhtenäisen pinta-alatuen hakemus

1. Yhtenäisen pinta-alatuen järjestelmästä hyötyäkseen maataloustuot-
tajan on jätettävä toimivaltaiselle viranomaiselle uuden jäsenvaltion
vahvistamaan määräpäivään, joka ei voi olla myöhäisempi kuin 15
päivä heinäkuuta 2004, mennessä hakemus, jossa ilmoitetaan asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 143 b artiklan 5 kohdassa säädettyjen edellytysten
mukaiset tukikelpoiset alat.

2. Yhtenäisen pinta-alatuen järjestelmään liittyvien, asetuksen (EY)
N:o 2419/2001 8 artiklan 1 kohdan mukaisten hakemusten muutosten
osalta asetuksen (EY) N:o 2419/2001 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
päivämäärä on uuden jäsenvaltion vahvistama päivämäärä, joka ei voi
olla myöhäisempi kuin 15 päivä heinäkuuta 2004.

3. Yhtenäistä pinta-alatukea koskevaa hakemusta pidetään asetuksen
(EY) N:o 2419/2001 2 artiklan i alakohdassa tarkoitettuna tukihakemuk-
sena.

5 artikla

Tukikelpoisuusedellytyksiin liittyvät vähennykset ja poissulkemiset

1. Jos hallinnollisessa tai paikalla tehtävässä tarkastuksessa havaitaan,
että ilmoitetun pinta-alan ja asetuksen (EY) N:o 2419/2001 2 artiklan r
alakohdassa tarkoitetun määritetyn pinta-alan välinen todettu erotus on
suurempi kuin 3 prosenttia mutta enintään 30 prosenttia määritetystä
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pinta-alasta, yhtenäisen pinta-alatuen järjestelmässä myönnettävästä
tuesta vähennetään kyseessä olevan vuoden osalta todettu erotus kaksin-
kertaisena, jollei kyseessä ole asetuksen (EY) N:o 2419/2001 48
artiklassa määritelty ylivoimainen este tai poikkeuksellinen olosuhde.

Jos erotus on suurempi kuin 30 prosenttia määritetystä pinta-alasta,
kyseisenä vuonna ei myönnetä tukea lainkaan.

Jos erotus on yli 50 prosenttia, maataloustuottaja suljetaan pois tuen
piiristä siihen määrään asti, joka vastaa ilmoitetun pinta-alan ja
määritetyn pinta-alan erotusta. Kyseinen määrä vähennetään tuista,
jotka maataloustuottajalle voitaisiin myöntää niiden hakemusten
yhteydessä, jotka hän jättää sitä kalenterivuotta, jona havainnot
tehdään, seuraavien kolmen kalenterivuoden aikana.

2. Jos ilmoitetun ja määritetyn pinta-alan välinen erotus johtuu tahal-
lisesta sääntöjenvastaisuudesta, tukea, joka maataloustuottajalle
voitaisiin myöntää, ei myönnetä kyseisenä kalenterivuonna.

Lisäksi jos erotus on yli 20 prosenttia määritetystä pinta-alasta, maata-
loustuottaja suljetaan pois tuen piiristä siihen määrään asti, joka vastaa
ilmoitetun pinta-alan ja määritetyn pinta-alan erotusta. Kyseinen määrä
vähennetään tuista, jotka maataloustuottajalle voitaisiin myöntää niiden
hakemusten yhteydessä, jotka hän jättää sitä kalenterivuotta, jona
havainnot tehdään, seuraavien kolmen kalenterivuoden aikana.

3. Asetuksen (EY) N:o 2419/2001 2 artiklan r alakohdan mukaisesti
määritetyn alan vahvistamiseksi tuen myöntämiseen sovellettavat
säännöt ovat asetuksen (EY) N:o 1259/1999 1 b artiklan 5 kohdassa ja
1 b artiklan 6 kohdan ensimmäisessä alakohdassa sekä tämän asetuksen
4 artiklassa vahvistetut säännöt.

6 artikla

Hyvään viljelykuntoon ja ympäristöön liittyvät edellytykset

1. Uusien jäsenvaltioiden on varmistettava, että maatalousmaa,
erityisesti maatalousmaa, jota ei enää käytetä tuotantoon, säilytetään
viljelyn ja ympäristön kannalta hyvässä kunnossa.

Uusien jäsenvaltioiden on määriteltävä hyvää viljelykuntoa ja
ympäristöä koskevat vähimmäisvaatimukset liitteessä esitetyn kehyksen
perusteella, ottaen huomioon kyseisten alueiden erityispiirteet, mukaan
lukien maaperä ja ilmasto-olosuhteet, viljelyjärjestelmät, maankäyttö,
viljelykierto, viljelykäytännöt ja tilarakenteet.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettuja vähimmäisvaatimuksia ei noudateta
yksittäisestä maataloustuottajasta suoraan johtuvan toiminnan tai laimin-
lyönnin seurauksena, kalenterivuodeksi 2004 vahvistettujen suorien
tukien kokonaismäärää vähennetään seuraavasti:

a) Jos kyseessä on uuden jäsenvaltion vahvistaman jonkin vähimmäis-
vaatimuksen noudattamista koskeva laiminlyönti, vähennysprosentti
on 5 prosenttia määrästä, joka on vahvistettu alalle, jonka osalta
säännöksiä on jätetty noudattamatta. Vähennyksiä sovelletaan
toisistaan riippumatta ja itsenäisesti. Vähennysten kokonaismäärä ei
saa kuitenkaan olla yli 5 prosenttia vahvistetusta tuen kokonaismäär-
ästä.

b) Jos kyseessä on uuden jäsenvaltion vahvistaman jonkin vähimmäis-
vaatimuksen noudattamista koskeva tahallinen laiminlyönti,
vähennysprosentti on 20 prosenttia määrästä, joka on vahvistettu
alalle, jonka osalta säännöksiä on jätetty noudattamatta.
Vähennyksiä sovelletaan toisistaan riippumatta ja itsenäisesti.
Vähennysten kokonaismäärä ei saa kuitenkaan olla suurempi kuin
sille alalle vahvistettu kokonaistuki, jonka osalta säännöksiä on
jätetty noudattamatta.

c) Jos kyseessä on kaikkien uuden jäsenvaltion vahvistamien vähim-
mäisvaatimusten noudattamista koskeva tahallinen laiminlyönti,
alalle, jonka osalta säännöksiä on jätetty noudattamatta, ei myönnetä
tukea lainkaan. Lisäksi jos säännösten noudattamatta jättäminen
koskee yli 50:tä prosenttia määritetystä pinta-alasta, maataloustuotta-
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jalle ei myönnetä kuluvana kalenterivuonna tukia yhtenäisen pinta-
alatuen järjestelmässä lainkaan.

Ensimmäisessä alakohdassa säädetty kokonaisvähennysprosentti ei saa
kuitenkaan olla suurempi kuin myönnettävän tuen kokonaismäärä.

3. Tässä asetuksessa säädettyjä vähennyksiä ja ulkopuolelle jättämisiä
sovelletaan rajoittamatta yhteisön tai kansallisen lainsäädännön muista
säännöksistä johtuvien lisäseuraamusten soveltamista.

7 artikla

Vähennyskerroin

Jos yhtenäisten pinta-alatukien määrät 5 ja 6 artiklan soveltamisen
jälkeen ylittävät uudessa jäsenvaltiossa asetuksen (EY) N:o 1259/1999
1 b artiklan 3 kohdassa tarkoitetut vuotuiset kansalliset määrärahat, asia-
nomaisen uuden jäsenvaltion on annettava komissiolle tiedoksi kyseisen
asetuksen 1 b artiklan 7 kohdassa tarkoitettu vähennyskerroin
viimeistään 30 päivänä marraskuuta 2004.

8 artikla

Tuen maksaminen

1. Tuet maksetaan kerran vuodessa 16 päivän lokakuuta 2004 ja 30
päivän huhtikuuta 2005 välisenä aikana.

2. Poiketen siitä, mitä tämän artiklan 1 kohdassa säädetään, ja
asetuksen (EY) N:o 1259/1999 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyä noudattaen uusien jäsenvaltioiden voidaan antaa talousarvio-
tilanteesta riippuen suorittaa ennakkomaksuja enintään 50 prosenttia
tuista ennen 1 päivää joulukuuta alueilla, joilla maataloustuottajilla on
poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi suuria taloudellisia vaikeuksia.

9 artikla

Tietojen antaminen komissiolle

1. Uusien jäsenvaltioiden on toimitettava viimeistään 15 päivänä
syyskuuta 2004 yhtenäisen pinta-alatuen järjestelmässä hyväksytyistä
hakemuksista yhteenveto, johon on merkittävä kyseisille hakemuksille
4 artiklan mukaisesti vahvistettu kokonaismäärä.

2. Niiden on toimitettava viimeistään 15 päivänä toukokuuta 2005
lopulliset tiedot pinta-aloista, joista tuki on tosiasiallisesti maksettu, sen
jälkeen kun niihin on tehty 5 ja 6 artiklassa säädetyt vähennykset.

10 artikla

Voimaantulo

Tämä asetus tulee voimaan 1 päivänä toukokuuta 2004, sillä edellytyk-
sellä että Tšekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan,
Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan
tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian
tasavallan liittymissopimus tulee voimaan.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jäsenvaltioissa.
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LIITE

ASETUKSEN 6 ARTIKLASSA TARKOITETUT HYVÄÄ VILJELYKUNTOA JA
YMPÄRISTÖÄ KOSKEVAT EDELLYTYKSET

Huomioitavat seikat Standardit

Maaperän eroosio

Maaperää on suojeltava asianmukaisin toimenpi-
tein

— Vähimmäiskasvipeite

— Paikallisten olosuhteiden mukaiset maanhoito-
tekniikat

— Estopengerrykset

Maaperän orgaaninen aines

Maaperän orgaanisen aineksen määrän säilyttä-
minen tarkoituksenmukaisin käytäntein

— Vuoroviljelyä koskevat standardit tarvittaessa

— Sängellä olevien peltojen hoito

Maaperän rakenne

Maaperän rakenteen säilyttäminen asianmukaisin
toimenpitein

— Koneiden tarkoituksenmukainen käyttö

Huolenpidon vähimmäistaso

Huolenpidon vähimmäistason varmistaminen ja
elinympäristöjen tilan heikentymisen välttäminen

— Eläinten vähimmäistiheys tai/ja tarkoituksen-
mukaiset järjestelmät

— Pysyvän laitumen suojelu

— Maisemapiirteiden säilyttäminen

— Maatalousmaan vesakoitumisen välttäminen

2003R2199 — FI — 16.10.2004 — 001.001 — 6


